
Nachweise Ablieferungs-lnspekition und Wartung/Präparation ä la route et documents 
d'entretien/Registro di ispezione preconsegna e interventi di manutenzione 

Ablieferungs-Inspektion 
Präparation ä la route 
Ispezione id Preconsegna 

Offene Service Aktionen abgearbeitet: D 
Actions Service Ouvertes Räusstes: 2 
Eseguilo Programmi di Servizio previsli 3 

Überprüft auf offene Service Aktionen: ,esz 
Actions Service Applicabtes Värifiäes: ' ❑ 
Contratlato Programmi di Servizio previsli 2 

km-Stand: Do 4- Datum2J? -7..:, 
Distance: Date: 
Percorrenza: Data: 
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Digitaler Service Nachweis
Livret d'entretien electronique

Digital Service Record _. ----- 
Unterschift: _
Signalure-  — 
Firma: 

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserieeackinspektion: 3 
Actions Service Ouvertes Räussies: 2 
Carrozzeria e verriciatura controllate: 2 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: Datum: Q . 
Distance: 

Data: Percorrenza:  
Date: ja riliz
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AAUTOHAUS 
THUN-NORD 

Bernstrasse 119, 3613 Steffisburg 
Tel. 033 439 55 55, Fax 033 439 55 56 

www.autohaus-thun.ch 

er 
Signatur 
Firma: 

Nachweise Ablieferungs-lnspekition und Wartung/Präparation ä la route et documents 
d'entretien/Registro di ispezione preconsegna e interventi di manutenzione 

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: ;, - 

Actions Service Ouvertes Räussies: '  __T
Carrozzeria e verriciatura controllate: 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: r7e /0(79 . Datum: 
Distance: ..(--(2 Date:(95:025 
Percorrenza: Data: 
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Bemstrasse 119, 3613 Steffisburg 
Tel. 033 439 55 55, Fax 033 439 55 56 

www.autohaus-thun.Ch 

Unterschift: 
Signal 
Firma:

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: 3 
Actions Service Ouvertes Räussies: El 
Carrozzeria e verriciatura controllate: 3 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: Datum: 
Distance: Date: 
Percorrenza: Data: 
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Unterscpift 
Signature: 7-, 
Firma: -"--, `--3. 
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Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: E] 
Actions Service Ouverles Reusstes: EI 
Carrozzeria e verriciatura controllate: 3 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: Datum: 
Distance: e>14C1 Date: 9 's % — 
Percorrenza: Data: `-
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Unterschift: 
Signature: 
Firma: 

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: 
Actions Service Ouverles Rdussles: 
Carrozzeria e verriciatura controllate: 

L1 
E 
L1 

Rechnungsnummer: km-Stand: Datum: 
18 Numdro de facture: Distance: 11 64. Date: 24. (A-Numero failura: Percorrenza: Data: 2Ö 2A 
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13(evv15 et" t'N\v‘Cul et.S. • AAUTOHAUS 
THUN-NORD 

Bernstrasse 119. 3613 Steffisburg 

Tel. 033 439 55 55. Fax 033 439 
www.autohaus-thun.ch 
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Unterschift: 
Signature: 
Firma: 

Nachweise Ablieferungs-Inspekition und Wartung/Präparation ä la route et documents 
d'entretien/Registro di ispezione preconsegna e interventi dl manutenzione 

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

....,. 
Karosserie-/Lackinspektion: InJ 
Actions Service Ouverles Ftdussies: Z 
Carrozzeria e verriciatura controllate: III 

Rechnungsnummer: 
Numdro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: OGZ Datum: . .. , 
Distance: ' Date: 1.1, 7s12., 
Percorrenza: Data: 
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j e  AUTOHAUS .._:\ 
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Bernstrasse 119, 3613 Steffisburg 
Tel. 033 439 55 55, Fax 033 439 55 55 

www.autohaus-thun.ch 

Unterschift: 
Signature: /----------
Firma: 

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: 4-43 
Actions Service Ouverles Rdussles: 111 
Carrozzeria e verriciatura controllate: 3 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: Datum: 
Distance: 4 Date 1 

Data (.1 -g Percorrenza: 
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Date du prochain entretien:
EiNächste Wartung fällig: 

Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: 
Actions Service Ouverles Räussles: 
Carrozzeria e verriciatura controllate: 

3
U 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: 1 2 3 3 6 , Datum: 
Distance: Date: ! n -
Percorrenza: 

-1 
Data: ;•• 
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\AUTOHAUS 
THUN—NORD 

eernstrasse 119. 3613 Steffisburg5 _ 

IN, 033 439 55 55, Fax 033 439 55 6 

WWW,autotbaus-thun.ch 

Unterschift: 
Signature: 
Firma: 

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: 
O 

Actions Service Ouverles Räussles: 3 
Carrozzeria e verriciatura controllate: 

EI 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: 
Distance: 
Percorrenza: 

Datum: 
Date: 
Data: 

Unterschift: 
Signature: 
Firma: 

Nachweise Ablieferungs-Inspekition und Wartung/Preparation ä la route et documents 
d'entretien/Registro di ispezione preconsegna e interventi di manutenzione 

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: [I, 
Actions Service Ouverles Räussles: ❑ 
Carrozzeria e verriciatura controllate: 

E 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: 
Distance: 
Percorrenza: 

Datum: 
Date: 
Data: 

ii 

Unterschift: 
Signature: 
Firma: 

Nächste Wartung fällig: 
Date du prochain entretien: 
Tagliando successivo: 

Karosserie-/Lackinspektion: [_1 
Actions Service Ouverles Räussles: 

O 

Carrozzeria e verriciatura controllate: 2 

Rechnungsnummer: 
Numäro de facture: 
Numero failura: 

km-Stand: 
Distance: 
Percorrenza: 

Datum: 
Date: 
Data: 

Unterschift: 
Signature: 
Firma: 
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